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LEA ATENTAMENTE ANTES DE USAR EL APARATO.
CONSERVE SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES

1. VERIFIQUE QUE EL VOLTAJE DEL SUMINISTRO ELECTRICO
(ONCUERDE CON EL DE SU ARTEFACTO. CUALQUIER ERROR EN
LA CONEXION DEL ARTEFACTO PUEDE PROVOCAR UN DANO
IRREPARABLE, SIN LA COBERTURA DE LA GARANTIA. 2.
CUANDO EL APARATO SE UTILIZA EN UN BANO, DESENCHUFELO
DESPUES DE USARLO, YA QUE LA PROXIMIDAD DEL AGUA
REPRESENTA UN PELIGRO INCLUSO CUANDO EL APARATO ESTA
APAGADO. ESTE APARATO, PARA SU SEGURIDAD POSEE DOBLE
AISLACION, DEBE SER UTILIZADO SOLO EN INTERIORES. PARA
UNA  PROTECCION ~ ADICIONAL, SE RECOMIENDA LA
INSTALACION DE UN DISPOSITIVO DE CORRIENTE RESIDUAL
(RCD) QUE TENGA UNA CORRIENTE DE FUNCIONAMIENTO
RESIDUAL NOMINAL QUE NO EXCEDA LOS 30 MA EN EL
CIRCUITO ELECTRICO QUE ALIMENTA EL BANO. CONSULTAR A SU
INSTALADOR. 3. PELIGRO DE QUEMADURAS. LOS ACCESORIOS
DEL SECADOR SE CALIENTAN MUCHO DURANTE SU USO. EVITE
EL CONTACTO CON LAS PARTES CALIENTES DEL MISMO.
MANTENGA EL APARATO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PEQUENOS, ESPECIALMENTE DURANTE EL USO Y ENFRIELO. 4.
APAGUE EL SECADOR CUANDO NO LO UTILICE, INCLUSO
DURANTE UN BREVE LAPSO DE TIEMPO. 5. NO SUMERJA NI
HUMEDEZCA EL DISPOSITIVO. 6.PRECAUCION: NO UTILICE
ESTE DISPOSITIVO EN UNA BANERA, DUCHA O UN
DEPOSITO LLENO DE AGUA.

Q

ADVERTENCIA: No usar este aparato
cerca de las baferas, duchas, recipientes
u otros depdsitos que contengan agua

8. NO ENROLLE EL CABLE ALREDEDOR DE LOS PATINES O EL
TUBO MODELADOR, SEGUN CORRESPONDA, CUANDO AUN ESTA
CALIENTE. 9. NO LO DESENCHUFE TIRANDO DEL CABLE; HAGALO
DESDE EL ENCHUFE.



10. NO UTILICE UN CABLE PROLONGADOR. 11. NO LIMPIE EL
APARATO CON PRODUCTOS ABRASIVOS O CORROSIVOS. 12.
ESTE APARATO NO ESTA DESTINADO PARA SER USADO POR
PERSONAS (INCLUIDOS NINOS) CUYAS CAPACIDADES FISICAS,
SENSORIALES O MENTALES ESTEN REDUCIDAS, O CAREZCAN DE
EXPERIENCIA O CONOCIMIENTO, SALVO SIN HAN TENIDO
SUPERVISION O INSTRUCCIONES RELATIVAS AL USO DEL
APARATO POR UNA PERSONA RESPONSABLE DE SU SEGURIDAD.
LOS NINOS DEBEN SER SUPERVISADOS PARA ASEGURAR QUE
NO JUEGUEN CON EL APARATO. 13. NO UTILICE EN TEMPERATU-
RAS POR DEBAJO DE 0°C'Y POR ENCIMA DE 35°C. 14. SU
ARTEFACTO ESTA DISENADO SOLO PARA USO DOMESTICO. DE
UTILIZARSE PARA PROPOSITOS COMERCIALES, USOS INAPRO-
PIADOS O SI NO SE CUMPLE CON LAS INSTRUCCIONES, EL
FABRICANTE NO SE HARA RESPONSABLE Y LA GARANTIA NO
APLICARA. EN FUNCION DE LA POLITICA DE MEJORA
CONSTANTE DE NUESTROS PRODUCTOS, NOS RESERVAMOS EL
DERECHO A MODIFICAR EL ESTANDAR DEL ARTEFACTO. LAMEN-
TAMOS NO PODER NOTIFICARLO OPORTUNAMENTE. 15. ESTE ES
UN EQUIPO APTO PARA UTILIZAR CON SEGURIDAD HASTA LOS
2000MTS  (MSMM). 16. CUANDO EL APARATO ESTE
(ONECTADO, NUNCA LO DEJE DESATENDIDO. 17. UTILICE EL
APARATO UNICAMENTE PARA FINES ESPECIFICOS. NO UTILICE
DISPOSITIVOS O ACCESORIOS MODIFICADOS QUE NO HAYAN
SIDO RECOMENDADOS POR EL FABRICANTE. 18. COLOQUE
SIEMPRE EL APARATO CON EL SOPORTE SI LO HUBIERA, SOBRE
UNA SUPERFICIE PLANA, ESTABLE Y RESISTENTE AL CALOR.
19.51 EL CABLE DE ALIMENTACION ESTA DANADO DEBE SER
SUSTITUIDO POR EL FABRICANTE, POR SU SERVICIO POSTVENTA
0 POR PERSONAL CUALIFICADO SIMILAR CON EL FIN DE EVITAR
UN PELIGRO.
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Doble aislacion. Usar sdlo en interiores.



B TECNOLOGIAS GA.MA ITALY

ceramic

Gracias a esta innovacioén tecnologica de GA.MA,
los patines revestidos de ceramica tienen la capacidad
de transmitir altas temperaturas de manera rapida y
constante, cuidando el cabello durante el alisado.

BENEFICIOS DE LOS PATINES IONIZADOS

- Mejora la elasticidad.

- Reduce los dafos que pueda tener el cabello.
- Ayuda a conservar la humedad de los mismos.
- Rejuvenece el cabello, revitalizandolo.

- Sella la cuticula del cabello.

- Mejora el brillo del cabello.

NANQO®
SILVER

ANTIBACTERIAL
TECHNOLOGY

Las particulas de Nano Silver Antibacterial son un
potente bactericida y fungicida. GA.MA ha
colocado particulas de Nano Silver en los patines y
carcasas de las planchas, que impiden la formacion
de elementos perjudiciales para el cabello y ayudan
a recuperar su belleza y brillo natural.

A
HEAT PROTECTOR
"

Para realizar un efectivo planchado es necesario
que el patin metalico llegue a una elevada
temperatura. Ello hace que la carcasa plastica esté
también muy caliente. Por ello hemos creado un
cobertor de calor. Es una pieza plastica que cubre
las partes que pueden estar mas caliente de la
plancha. Para colocarla deslizarla a lo largo de la
carcasa desde la parte frontal. Para extraerla
coloque un destornillador plano entre la carcasay el
cobertor, haga palanca en forma suave y deslice el
protector hacia fuera.



THERMAL PLUS

TECHNOLOGY

Su plastico THERMAL PLUS es resistente a las
altas temperaturas. Ello permite que la plancha
GA.MA posea resistencias de gran poder calérico.
Por lo cual la plancha llega a temperaturas que
ningun otro ceramico logra alcanzar. Nuestras
altas temperaturas permiten realizar peinados
Unicos

CRYSTAL
COATING

Hair glides thru the plates
Scratch resistant.

Sus patines estan tratados con CERAMIC
CRYSTAL COATING que cierra sus poros
microscopicos, lo cual le permite tener un gran
deslizamiento, siendo a su vez resistente a los
quimicos y lacas que pudiesen estar presentes en
el cabello.

RESISTENCIA CERAMICA

Las planchas de cabello GA.MA lItaly cuentan con
una potente resistencia ceramica que alcanza
rapidamente una temperatura de uso profesional ,
constante y uniforme. La ceramica tiene ademas la
propiedad de emitir naturalmente iones negativos
que protegen y revitalizan la fibra capilar, evitando
el efecto frizz del cabello, logrando asi mas brillo,
sedosidad y suavidad.

La plancha GA.MA Ceramic lon es la opcién
superior para los profesionales, gracias a sus
asombrosos resultados en todo tipo de cabellos,
longitudes y estilos.

DISENO ERGONOMICO

El disefio de la plancha GA.MA es Unico. Ademas
de dar una imagen bella, permite que el estilista no
se canse durante el trabajo.



PASO A PASO

1- LAVARSE EL CABELLO:
o 0

Lave su cabello con su
champu y acondicionador
habitual, enjuagando en
profundidad para retirar todo
residuo de los mismos antes
de iniciar el proceso de
planchado. Quite el exceso de
agua con una toalla sin
refregar. Asi, evitara abrir las
cuticulas del cabello que
provocan el efecto frizz.

3- SEPARACION DEL CABELLO:

7

Siempre antes de realizar
cualquier peinado, cepille el
cabello para desenredarlo en
su totalidad. Luego separelo
con un peine a la mitad,
comenzando por el frente
dividiendo cada lateral en 2
mitades, para luego separarlo
en 2 mitades nuevamente.
Cologue un broche para
sujetar, y luego continue por la
parte de la nuca separando el
cabello una vez mas en 2
mitades.

2- SECADO DEL CABELLO:

A

Para secarlo, utilice
preferentemente un secador
GA.MA a unos 15 cm de
distancia, siempre con el pico
hacia abajo agitandolo hacia
los costados, y recorriendo el
cabello de arriba hacia abajo.

M3\
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4- ALISANDO EL CABELLO:

Coloque la plancha cerca de la
raiz del cabello, y deslice
lentamente sin detenerse en
ningiin momento, antes de
llegar a las puntas. Puede
repetir la operacion en cabellos
mas rebeldes. Comienza con
este proceso por las capas del
frente, para luego continuar
con las otras separaciones del
cabello que ha realizado.



mini

CERAMIC ION 210°C/410°F

RENDIMIENTO DE LA PLANCHA
GA.MA CP1 MINI
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B INSTRUCCIONES DE USO

e Enchufe la plancha GA.MA Mini Iron.

e Cuando conecte el interruptor se encendera la
luz del indicador luminoso (led) y permanecera
asi mientras el interruptor esté en posicion |
(ON).

e Apague la plancha cuando no la utilice.

cersmc,

1. Potente resistencia ceramica,
calienta instantaneamente.
2. Patines revestidos con Ceramic-ION.
3. Protectores de temperatura.
4. Luz indicadora de encendido.
5. Interruptor deslizante de encendido y apagado.
6. Cuerpo plastico THERMAL PLUS.



NANO®
SILVER

ANTIBACTERIAL
TECHNOLOGY

y N
HEAT PROTECTOR
N

| AUTOMATIC !
~MULTI-VOLT

Suitable for Traveling

THERMAL PLUS

TECHNOLOGY

ceramic

Sistema Ceramic-ION
Proteccion para el cabello

Quick Heat]

CRYSTAL
COATING

Hair glides thru the plates
Scratch resistant.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

MODELO: MINI CP1 - TH

Argentina/Chile/Uruguay/Peru
Bolivia/Paraguay
110-240V~ 50-60Hz 20W

Mexico/Panama/Colombia

110 V~-240 V~ 50 Hz - 60 Hz 20 W
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